B1.33.2 Temporale Nebensétze - wenn, als, bis, seit
Temporale Nebensdtze - wenn, als, bis, seit

Temporal subordinate clauses show when an action happens and are
introduced with the subordinating conjunctions wenn, als, bis und seit.

1. Wenn: action in the present/future.
2. Als: action in the past.
3. Bis/seit: time span with reference to the present.

Subjunktion

o o Beispiele (Examples)
(Subordinating conjunction)

Wenn die Reinigungskraft morgen kommt, bringt sie ihren Wischmopp mit. (

wenn (when,
( ) When the cleaner comes tomorrow, she brings her mop with her.)

Als ich letztens einen freien Tag hatte, habe ich ihn zum bugeln genutzt. (

als (when) . -
When | last had a day off, | used it for ironing.)
bis (unti) Ich warte hier, bis die Spulmaschine fertig ist. (1l wait here until the dishwasher is
finished.)
L Seit sie geputzt hat, sieht das Wohnzimmer viel sauberer aus. (Since she
seit (since)

cleaned, the living room looks much cleaner.)

1. Translate and choose the correct answer

1. die Reinigungskraft morgen kommt, stelle ich die Spilmaschine vorher an. (When
the cleaner comes tomorrow, | turn on the dishwasher beforehand.)
a. Seit b. Wenn c Als d. Bis
2. der Staubsauger gestern plotzlich kaputtging, habe ich den Boden mit dem

Wischmopp gewischt. (When the vacuum cleaner suddenly broke down yesterday, | mopped the floor
with the mop.)

a. Bis b. Als c¢. Wenn d. Seit
3. Ich lasse die Wasche im Wohnzimmer hangen, sie komplett trocken ist. (I leave the
laundry hanging in the living room until it is completely dry.)
a. wenn b. seit c. bis d. als
4, die neue Reinigungskraft bei uns arbeitet, ist die Kiche nach der Arbeit meistens
ordentlich. (Since the new cleaner has been working for us, the kitchen is usually tidy after work.)
a. Seit b. Wenn c. Bis d. Als

1. Wenn 2. Als 3. bis 4. Seit

2. Rewrite the phrases

1. (wenn) Die Reinigungskraft kommt morgen. Sie bringt ihren Staubsauger mit.
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(When the cleaning lady comes tomorrow, she brings her vacuum cleaner with her.)
2. (als) Ich hatte letzte Woche frei. Ich habe die Hemden gebugelt.

(When | had last week off, | ironed the shirts.)
3. (bis) Ich bleibe noch im Buro. Das Meeting ist zu Ende.

(I'm staying in the office a bit longer until the meeting is over.)
4. (seit) Ich wohne in Berlin. Ich arbeite bei dieser Firma.

(Since I have lived in Berlin, | have worked at this company.)

1. Wenn die Reinigungskraft morgen kommt, bringt sie ihren Staubsauger mit. 2. Als ich letzte Woche frei hatte, habe ich die
Hemden gebligelt. 3. Ich bleibe noch im Biiro, bis das Meeting zu Ende ist. 4. Seit ich in Berlin wohne, arbeite ich bei dieser
Firma.

3. Correct the error
1. Seit die Spllmaschine fertig ist, telefoniere ich mit der Reinigungsfirma.

Until the dishwasher is finished, I'll call the cleaning company.
2. Als die Reinigungskraft morgen kommt, zeige ich ihr den Staubsaugerroboter.

When the cleaning lady comes tomorrow, I'll show her the robot vacuum cleaner.
1. Bis die Spiilmaschine fertig ist, telefoniere ich mit der Reinigungsfirma. 2. Wenn die Reinigungskraft morgen kommt, zeige
ich ihr den Staubsaugerroboter.
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